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. Accession de la Suisse & I’Accord geénéral
sur les tarifs douaniers et le commerce (GATT)
Résultats des négociations de Geneve

Autriche, B:en"e]ux, Danemark, Finlande, France, Grande-Bretagne, Norvége, Suéde, Brésil, Chili, République de'Hai‘ti, Turquie

(Suilte_;‘voir aussi FOSC. No 293 du 15 décembre 1958, No 8 du 7 janvier 1959 et N°o 17 du 23 janvier 1959)
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Autriche

Liste des concessions que le Gouvernement d’Autriche accepte d’octroyer au
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Gouvernement suisse

Seul le texte anglais de la présente liste fait foi

Déslgnation des produits Droit
% ad val,
ou en Schilling
par 100 kg
A - Fr ges de table et fr ges en hottes, fins 560.—

Les marchandises du N° 04.04 A importées en emballages
individuels contenant 1 kg ou moins sont soumises a un
droit supplémentaire de S 200.— par 100 kg

Huile de riciu, déshydratée ou souffiée 10%
Chocolat 82%
au minimum
460.—
par 100 kg
D~ Kirsch 2450.— |
Acide sullurique Y 12.—
Urée 10%

Médicaments pour la médiclne humaine ou vétérinaire:
B - autres (que la pénicilline):
1 - non conditionnés pour la vente au détail 12%
2 - autres 16%
Matidres colorantes organiques synthétiques; produits
organiques synthétiques du genre de ccux utilisés comme
sluminophores »; produits des types dits eagents de blanchx-
ment optiques fixables sur fibre; indigo naturel:
B - produits des types dits sagents de b]anchlmem. op-
tique» franchise
C - autres {ranchise
Produits organiques tensio-actifs; préparatlons tensio-
actives et préparations pour lessives coutenant ou non du

savon:
B - prodults iono-actifs:

1 - produits aniono-actifs 20%
C - autres 249

Substances préparées anti-mites non volatiles pour I'im-
prégnation des articles textiles, & base.de dérivés de tri-
phénylméthane, dc triphénylphosphine ou 2 base de phé-
nylsulfonamides contenant du chlore franchise
Parements préparés, appréts préparés et préparations pour
le niordancage, du genre de ceux utilisés dans P'industrie
textile, industrie du papier, I'industrie du cuir ou des in-
duslnes similaires, excepté appréts-a base d’amidon 20%
A - Tresses pour chapeaux:
1 - en forme de bandes ou slmllaires (paille artificielle)
en matiéres plastiques synthétiques ou artificielles, .
ayant 5 mm ou plus de largeur . franchise
2 - autres ) ’ franchlse
Tresses en pi¢ce, du N° 46.02 C, en ‘forme de nappes ou de i
bandes, moyennant certificat du Ministére f¢déral du com-
merce ct de la rcconstruction attestant ’emploi pour ia g
fabrication de chapeanx {ranchlse
Tlssus & cravates contenant au moins 60% de soie ou de :
bourre de.soie-(schappe),-du N° 50.09 B, fagonnés ou de : P
flis teints, non imprimés, d’une largeur ne dépassant pas
84 cm, pour fabricants de crnvales, moyennant certificat - i
d’utillsation autorisée 1« Prura sty 22%
2u minimum
10 000. —
6 @ par 100 kg
Tissus du Ne 50.09 B pour la fabrication de broderics :
chimiques (brodcries aériennes), - moyennant . certlficat
d’utllsation autorisée 15%
Tissus a point de gaze, entiérement en coton, pesant 90 g
ou moins ct présentant en tout 20 fils de chaine et de trame .
ou plus dans un carré de 5. mm de cété i 18%
Autres tissus de coton:
B - autres (qu’ élon'es d’ameublement non tissées fagon

peluche):
2 - cn [ils au-dessus du N° 50 jusqu'au N° 100 an-

glais 269%
3 - en [fils au-dcssus du N° 100 anglais 26%

Flis enti¢rement en fibres textlles artificielles discontinues

du Ne 56.05 B, laits 4 la maniére des [ils dc soie schappe,
moyennant certificat du Ministérc fédéral du commerec et

de la Rcconstruction attestant la nature sus-mentionnée . 5%

A - Tresscs pour chapcaux franchise
A - Gazcs et toiles 4 bluter, en sole, & concurrence d’un

contingent annucl dé 6000 m 4900.—

La période annueile 'du eonllngent comunence le 1°7
septembre de chaque année
Sous-vétements de bonneterie non élastique nl caoutchou-

tée:
A - en soie (aussi en bourre de soie ou en l)ourrelte de

soie) 289,
B - en matléres leulles synthétiques 28%
C - en matitres textiles artlﬂcnelles 28%
D - en coton 28%
E - en autres matiéres textiles 28%
A - Micanite en plaques ou en feuilles adoucies, d’une

épaisseur de 0,3 mm jusqu'a 2 mm 16%
Téles, planches, feullles et handes de toute épaisseur, en .
nickel; poudre et paillettes de nickel 10%

A - 6 - Lames de scies dentées sur une longueur de 4,5 cm
jusqu’a 15 cm 4 monter sur scies A main électriques
asauteusess, avec fixatlon a baionnette 10%

B - 2 - Lames de scies dentées sur une longucur de 4,5 cm
jusqu’a 15 em a monter sur scies & niain élec-
triques ssauteusess, avee fixation a baionnette 10%
B - 2 - Lames de scies circulaires & segments pour travail-
ler des métaux (Segmentkaltkreissdgeblitter) 12%
B~ 1 - Turbines & vapeur, pesant 10 000 kg ou plus par
pléce 175.—
C - Compresseurs de gaz, en fer, pesant par pié¢ee:
1 = 10 000 kg ou plus 10%
2 - molns de 10 000 kg]usqu 41000 kg, sans moteur* 245.—
3 — moins de 1000 kg jusqu’a 200 kg, sans moteur* 280.—
C - 4 - Moto-faucheuses 18%
C - Mach nes & Imprimer rotatives 5%

Métiers a filer & anneaux, machines et dispositifs pour le
retordage, canctléres & changement automatique de bo-.

bines 6%
A - Métiers a tisser la soie, métiers 4 ruban 4 passage unl-

que, métiers a ruban sans navettes g * franchise
D - Ourdissoirs, machines a nouer les flls de chaines 10%

C - 1 - Garnitures de eardes, entiérement en acier 5%

-4

Position
du tarif

Désignation des prodults

84.40 ex A~ Machines 2 griller (machines a flamber), hines dites

ex 84.43
ex 90.14

«tondeuses»
Machines a couler les métaux sous pression
Instruments et appareils de photogrammétrie

90.16 ex C - Appareiis pour ie contrdle des surfaces planes, cathétos

90.19
91.01

métres
A - Dents artifleleiles et prothéses dentaires:

1 - en porcelaine
Montres de poche, montres-bracelets et similalres (y eom-
pris les compteurs de temps des mémes types):
A - d’une valeur en douane de S 80.— ou plus la pléce
B - autres

91.04° ex D~ Pendules de style, en cage de bols, pelntes, méme

91.07
91.09

laquées, d’une valeur en douane de S 1200.— ou plu.s
la pitce
Mouvements de montres terminés g
Boitcs de montres du Ne 91.01 et leurs parues, ébauchées
ou finies: '
A - en métaux précieux et avee plerres précleuses
B - en métaux précieux
C - en autres matiéres

Drolt

% ad val,
ou en Schilling
par 100 kg,

10%
10% p
franchise

franchise
8 5%
5%
8%
25%
5%
5%

15%
franchise

* Les moteurs sont soumis aux drolts du tarif général eorrespondant 4 ce numéro.

Liste des

Positlon
du tarlf

26

59

60

117

292

314
446

450

458

Benelux

4+,

que les Gouver
d’octroyer au Gouvernement.suisse

Seul le texte de la présénte li‘ste fait foi

LISTE A

Désignation des produits

Fromages de toute sorte:
c) Fromages a pite dure ou demi-dure (x)
Pommes, poires et coings, frais:
a) Pommes:
1. du ler février au 31 mal Inclus
2. du 1°7 juln au 31 janvier inclus
b) Poires:
1. du 1er lévrler au 3] mali Inefus .
2. du 1°’ juin au 31 janvier inclus. -
Fruits 4 noyau, [rais:
a) Abricots et paches:
1. Abricots
Autres préparations. et conserves de viandes: -
b) et soupes de viande emballées ou
c) sous forme de tablettes

Médicaments préparés..ou .dosés- et: autres préparaﬁons

" pharmacecutiques:

a) en conditionnements pour la vente au -détatl:
1. avec alcool éthyligue

des Pays-de Benelux acceptent

Droit

15 p.c.

6p.c.
12 p.e.
6 p.c.
12 p.c.

15 p.c. (*)

;25 p.c.(*)

12 p.c.

du prix dc vente au

2. sans aicool éthylique

b) autres:
1. avec alcool éthylique
2. sans alcool éthylique
(1) Ces drolts d’entrée ne peuvent étre Inférieurs-a ceux qui
seralent dus si ces produits étaient rangésan Ne 159 bis,
Crayons, mines, pastels et craies a écrire et & dessiner:
a) crayons
Fils de soie, de bourre ou de déchets de bourre de soie,
purs ou mélangés, préparés pour la vente au détalk:
a) de soie .
b) de bourre ou de déchets de bourre de sole
Autrcs tlssus non dénommés ailleurs (A. i) -
(2) Jusqu’au 31 décembre 1961 inclus, le taux de ee droit
ne dépassera pas 12 p.c.
Broderies (A. 111):
a) Brodcries chimiques (aériennes) ct broderies saus fond
visible
b) autres

487 Passementerics (B. V):

488

523

526

527

a) Tresses, bandes et articles de fantaisie du genre tresses,
dcstinés exclusivement a la fabrication de ehapeaux

Broderies (B. V):

a) Broderies chimiques (aériennes) et broderlcs sans fond |
visible

b) autres .

FHs de coton retors:

a) mesurant au deml-kilogramme, en fll simple, plus de
68 000 métres

(3) Jusqu’au 31 décembre 1961 inclus, le droit de 4 p.c. ne
sera pas pergu.

b) autres

Flis de eoton conditlonnés pour la vente au détail:

a) non glacés, mis en écheveaux ou en pelotes sans sup-
port ou avec support autre que bobine, busctte,
canette et simllaires .

b) autres

Tissus de coton non fagonnés:

a) écrus:

1. voile
b) blanchis:

1. voile
e) teints:

1. volle erémé

2. voile teint autrement -
f) mercerisés:

1. voile

Note: On entend par voile, les tissus & armure toile fabri-

qués au moyen de fils simpies ou de fils retors deux
bouts, pesant de 4 4 6 kg incluslvement les 100 métres
earrés, présentant en chaine et trame dans un carré de
5 millimétres de e6té, respectivement de.20° a 27 {ils
simples ou de 40 a 54 fils simpies.

détail diminué de

15p. c: (1)
12p.c.

du prix de vente au
détail diminué de

15 p.c.

12 p.c. (1)
12 p.c.

12 p.c. (*)

12pec
. 12 p.c.
15 p.c. (2)

15 p.c.
15 p.e.

6 p.c.

15 p.c.
15p.c.

4 p.c. (3)

4 p.c.

10 p.c.
12 p.c.

12 p.c.
15 p.c.
12 p.c.
12 p.c.
15 p.e.

15 p.e.
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Position
du tarif

528

T 631

540

558

582

590

(*-m.

591

602

609

15

729

750

766

713
822
823

824

843

844

815

848

Désiguation .des.produits -

_Tissus de coton faconnés:
' a) brochés:

1. plumetis

b) aulrcnlan fa(,‘o;m(s, - i ’

1. ‘écrus ]

(4) Jusqu’au 31 décembre 1961 inclus, ies taux de ce drolt_
ne dépassera pas 14 p.c.

Tissus de coton & polut de¢ gaze:

a) nen faconnés: : e
1. écrus:

A. marqulsette

2. blanchls:

A. marquisctte -

3. tcints, imprimés outissés en fils de diverses couleurs
A. marquisette

4. mercerisés:

A. marquisette

b) brochés ou autrcinent hqonués‘

1. marquiselte k]

Notc: On entend par marquisette, ies tissus enti¢rement
composés de points de gaze fabriqués au moyen de fils
simples ou de fils relors deux bouts, pesant dc 4 4 7 kg
inclusivement les, 100 métres carrés, présentant en
chaine et trame dans un carré de 5 millimétres de c61é,
tespectivement de 20 & 27 fils simples ou de 36 a 54 fils
simples.

Broderies de coton:

a) Broderies chlmiqucs (aérlennes) et brodcries sans fond
visible

b) sur fond de tulle ou de dentelle

¢) sur fond non dénommé

Passementeries:

a) enlin, chanvre ou ramie:

1. Tresses, bandes et articles de fantaisie du genre
tresscs, destinés excluslvement 4 ia fabrication de
- chapeaux ' .

b) en autres matiéres textlles du chapitre 49:

1. Tresses, bandes et articles de fantaisie du genre
tresscs, destinés excluslvcmenl 4 la fabrication de
chapeaux . ! i .

Bonncterie en laine, pure ou mélangée'

a) en laine pure:

4. Sous-vélements: i
A. Chemises ct culottes, pour temmes, des taiiles 40

belge et 38 néerlandaise et supérieures, pesant
au max!mum 1800 grammes par douzalne de
piéces

5. Articles non dénommés: i
A. Robes et costumes éomp]cts, pour femmes, des

tailles 40 belge et 38 néerlandaise et supérleures,
pesant au maximum 1200 grammes

b) en laine mélangée: B : i
4. Sous-vitements: L0 R

A. Chemiseset culolles, pour Iemmes des tallles 40
bclge et 38 néerlandaise et:supérietres; ]\e~ant
au maximum 1800'grammes par douzaine de
pidces

Mouchoirs de poche:

¢) en lin, chanvre ou ramle'

* 1. brodés, a | de ceux T ouriés au
point de broderie, en lif'pur‘ou mémngé de (‘olon

R Q) en coton et autres: i e
1. brodés, a ¥ de ‘ceux simp ourlés au

point de broderie, en coton

Chales, écharpes, lichus et. foulards:

a) en soie:

1: en soie imprimée, de forme carrée

¢) en laine

Autres chaussures en cuir, avec semclles en cuir ou en

caoutchouc: S

b) Chaussures avec semelles d’une longucur de 23 cm et
au-dessus

Cioches pour chapeaux, en tresses, en bandes ou fiis de

matiéres textilcs, de:papicr. de matiéres dérivant de la

cellulose ou de matitres analogues

Raccords et brides pour tuyautcrles, non dénommés

aillcurs: . -

a) en fonte malléable

Articles de boulonnerle et de visserie, filetés, tels que vis,

boulons, pitons, crochets & pas de vis,’ 1lrc-fond écrous,

.. etc.. en fer, acler ou fonte malléable: -
ex c¢) Boulofts; écrous, vis-a:métaux et aulrcs, tournés ou

décolletés o

Autres outils tranchants 4 travailler les métaux, le bols et

autres matieres dures,'# la-maln et 4°la machine (tels que

ciscaux, fralses, Iorcts, méches & percer, fers & rabots,
tarauds, etc.)

Clous, polntes et rivets, vis, boulons. rondelles, écrous,

pitons, tiges tiletées et similaires, eu cuivre:

ex b) Vs, boulens, rondelles, écruus, pltons, tiges metées et

similaires, tournés ou démlle(és R

Ouvrages ‘¢n’ni¢kel, 1ion "dénommés ni ‘comprls ailleurs:

a) simplement ouvrés:

ex 1. Articles de visserle, tournés ou décolletés, .

Machines. & vapeur;séparées de leurs chaudiéres:

a) a plstou :

b) sans plston (turbincs 4 vapeur). . .

Moteurs & explosion et & combustion fiiterne:

b) autres:

3. Autres e

Machlnes motrices hvdraullques'

a) Turblngs hydrauliques

Machines et appareils pour llmprimcrie et-ics:arts gra-

phiques:

b) Presses et machlnes & imprimer

Machines et appareils pour la prépamtlon dcs mntlt‘,res

textiles, pour la fllature et ie rctordage; machines 4 bobi- -

ner:

c) Machines & bobiner

Méliers & tisser, a tulles, & dentelies, & bonneterie, & bro-

der, & passementeries; appareils et machmes nccessolres

pour le tissage:

a) Meétlers & tlsser

Machlnes-outlls:

ex b) autres: .. s

Tours - venlcnux, yxcompris les tours révolver veru-

caux, @

-~ Machines a pointcr
= Machlnes. 4 brecher
— Machines & centrer

12 p.c.

T18pe (4)

12 p.¢/
12 p.c.
12 p.c.
12 p.c.
12 p.c.

12 p.c.
12 p.c.
12 p.c.

8 p.c.

8 p.c.

18 p.c.

20 p.c.

18 p.c.

bl

15 p.c.
&

15 p.c.v

18 p.c.
20 p.c.

24 p.c.
ou, au choix de

rimportateur, la |
paire: 76 fr. b, ou

5.78 fl.
15 p.c:.

8p.c.

10 p.c.

6p.c

8 p.c.
8 p.c.
6 p.c.

6 p.c.

6 p.c..
6 p.c.

6 p.c.
6 p.c. (*)

6p.c. (*)

Position
du tarif

82

863 .

. 872,

926

928

929

930

933

934

935

e
€.

X

»

Déslgnation. des; produits

“~ Machines " spéciales ‘4 forer, &’ plusicurs broches,
types ordinaires et spéciaux-.:
Machines a forer pour percages proronds, horlzon-
taies et verticales
Machines 4 fraiscr les cngrcnages
Macbines 4 tailler les engrenages par Iraisage, rabo-
tage et génération :
Machines de finissage pour engrenages (y compris
celles 4 rectifier les dents d’engrenages)
~ Machlnes 2 rectifier cylindriques extéricures:
ordinaires,
universeles,
rectifieuses de rouleaux, -
rectifieuses de vilebrequins, .
aulres
~ Machines a rectlﬂer cylindriques intérieures:
type ordinaire et 4 man
autres
Machines 4 rectifier les surfaces planes (y compris ies
types pour 'industrie légére):
4 table rotative, horizontales et verticales,
4 table 4 mouvement alternatif,
broche horizontale ou verticale,
autres (y compris type raboteuse)
Machines 4 rectifier les filets
Machines & rectir'er et 4 houer, a i’exclusion de cellen
pour engrenage
Machines & polu- et 4 brunir (y compris types pc-\u'
Pindustrie légeére)
Tours révolver (excepté tours révolver vertlcaux)
type d’établi,
type & coulisseau, .
type a chariot
Tours aulomahqucs pour Lra\ail au mandﬂn
4 une broche, .
4 plusieurs broches
- Tours automatiques enlrepointe'
4 une broche,
4 plusleurs broches
~ Tours automatiques a hleter
~ Fralscuses & banc: 9
2 une seule fraise,
4 plusieurs fraises et machincs de type spécial
~ Raboteuscs-fraiseuses ..
~ Machines 2 prafiler, & singer et 4 creuser les mamoes
~ Scies circulaires 4 froid |
~ Machlnes 4 scler et & limer (y compns celles & scies &
ruban) °
~ Machines 4 tarauder
Machines 4 fileter les tubes
Aléseéuses horizontales et radiales
~ Machines & diviser llnéalres et cu—culalres
Machines a calculer, machines de comptahlllté et caisses
enregistreuses, ainsi.que leurs pitces détachées
a) Machines & calculer . ,
b) Piécee détachées pour machmes a calculer
5) Jusqu au 31 décembre 1961 Inclus, le taux de ce droit
ne dépassera pas 6 p.c.

1

1

1

Machines, appareils et engms mécnniqucs non dénommés 4

ni compris ailleurs:
b) autres:

1. Apparells pour l'essaJ des matérlaux, pesant 250«!{3 S

u plus

Machines génératrices, moteurs et couvertisseurs élec-

triques; transformateurs; bobines & réaction; appareils &
soudcr avec générateur, convertisseur ou transformateur:
a) Dynamos; -moteurs' et convertlsseurs rotatifs, pesant
par unité: -
2. .plus'de 10 kg L
b) Transformateurs et convertlsseurs slathues'
1. Transformateurs pesant par:unlté:
B. plus de 10 kg
2. Convertisscurs statiques-pesant par unité:
B. plus de 10 kg
c) Appareils & souder, pesant par unité:
2. plus de 10 kg
Appareils ¢lectriques de démarrage; d’éclairage et de
lisation pour v 4 moteur et pour cycles:
b) d’éclairage: .
2. Appareils d’ éclalrage, y compris les dynamos,
pour bicyclcttes .

Appareils de mesure ct d’enregistrement de I’énergie élec-

trique; compteurs d’électricité:
b) Compteurs électriques

Instruments et appareils de physlque, de chlmle ou de/

préclsion, non dénommés ni compris ailleurs:

a) Apparells pour I'essai des matériaux, pesant molns de
250 kg

Montrcs de. poche,. montres-bracelets et similaires:

a) avec boite en or ou platine

b) avec boite en argent B

¢) avec hoite en métal commun, m me doré ou argenté,
ou plaqué d’or ou d’argcnl ou avec bofte en toute
autre matlére

Autres articles d’horlogerie avec.mouvemcnts de moutm'

a) Chronométres de marine

b) Montres pour automobiles, embnrcatlnns et avionx

(6) Jusqu’au 31 décembre 1961 inclus, le taux de ce droit
ne dépassera pas 8 p.c.

c¢) Pendulettes et tous autres articlcs |

Boltes de montres et leurs pa:tles‘

a) en or ou en platine

b) en argent ** :

c) en métaux communs, m(‘me dorés ou argentés ou
plaqués d’or ou d’argent, ou'en autres matitres

Horloges d’ édlﬂces et lcu.rs mou\ ements: $a8s

a) électriques -

b) autres . '

Autres horlogcs et pcndulcs, meme élecl.riques, y comprls
les réveils: . =

a) Réveils 0

b) Horlogcs de contrdie

c) autres horioges et penduies & .poser et é suspendre
Mouvements d’horlogerie et pléces détachées de mouve-
ments d’horlogerie, non dénommés nl comprls allleurs
a) Mouvements dhorlogerw o

b) autres

Note:

(x) Les produits sous rubrique sout.exempts du droit de
monopoie néerlandais ou de ia chnrge oomspondanta
belgo-luxembourgeoise. *

(*) Concessions valables jusqu’au 31 décembre 1961 inclus.

Droit

6p.c.

8 pc
8 p.c. (5)

6p.c.

8p.c.’

8 p.c.
8 p.c.
8p.c

18 p.c.

‘10 p.c.”

10vp.c. :

10 p.c.

10 p.c.

10 p.c.

10 p.c‘.”

10 p.c. (6)
“10p.c.”

10 p.c.
10 p.c.

A0
12 p.c.
12p.c:

12p.c.
12 p.c.
12 p.c.

“ 12 p.e.
6 p.c.
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Le Président Numéro o 908 0 Taux du droit
. du tarif Désignation de la marchandi
de la Délégation belgo- douanier v L mgxslfg g2k
luxembourgeoise- i : :
geoise-néerlandaise 5505. Flls de coton non conditionnés pour la vente au détaii:
~ écrus ou étuvés, méme gazés:
. ~ — nf retors ni cAblés
Gentve, le 14 novembre 1958 12 - - — au-dessus dun° 6, jusqu’au n° 26 anglais 33.—
14 = = — au-dessus du n° 26, jusqu’au n° 49 'anglais 38.—
Monsi 1 . - - — rctors:
onsieur le Président, 33 = — — au-dessus du n® 6, jusqu’au n° 26 anglais 45. —
35 = = - au-dessus du n° 26, jusqu’au n° 49 angials 50. —
ety ST y & . A 5802. Autres tapis, méme confcctionnés, tissus dits Kélim on
J’ai T'honneur d’accuser réception de votre lettre de ce jour, ainsi Kllim, Schumacks ou Soumak, R (4 simllaires,
congue: ) méme confectionnés:
~ en sole, bourre de sole ou bourrette de sofe, en textiles
synthétiques ou artificiels, en laine ou autres poils d’ani-
.. . . . maux ou en coton:
«l?ar suite du traité du 25 mars 1957 instituant la Communauté Econo- — — tissés 4 1a fagon de velours:
mique Européenne, les Gouvernements de la Belgique, du Luxembourg, ex 10 - - — & boucles coupées:
des Pays-Bas, de I'Italie, de la France et de la République fédérale Scoton . b Al
d’Allemagne se sont vus dans I'obligation de limiter au 31 décembre 1961 exiAal Sl diboncles om coupessi, 150. —
les concessions douaniéres qu’ils ont accordées 3 la Suisse lors des 6102. Vitements de dessus pour femmes, fillettes et jeunes cn-
négociations sur l’accession provisoire de celle-ci au GATT, dans la fants: i
% %y ) k! - non brodés, ni en dentclle, ni en comblnaison avec de la
mesure ol ces concessions constitient une amélioration par rapport dentelle: v
2 la situation contractuelle ou de fait qui existait avant la signature des agcay alnefouiautresipolisidianimanx;
q 4 {g’n ) s 40 - — — d’un poids unitaire supérieur & 1500 g, non garnis
nouveaux arrangements dans le cadre du GATT, Si, du fait de I'entrée . de pelleteries 750, —
en vigueur du tarif extérieur commun, le Gouvernement d’un des pays 6201., . Couvertures:
précités ne se voit pas en mesure de maintenir at-deld du 1¢r janvier 1962 AT O (Y LD E T P
i Clad) . i . ) . cx 40 - — sans travail de couture ni passementerie:
les concessions qu’il a consenties & la Suisse, le Conseil fédéral suisse en laine ) 270. —
se réserve de son cté-le droit de retirer des concessions de méme valeur ex 42 - - autres: en laine : . L. 820.—
au pays en question. Pour ce qui a trait & la liste des consolidations ex 7603.01  Toles, planches, feuilles et bandes, en aluminium, d’une
offertes par la Suisse aux Pays de Benelux, le retrait des concessions | : épaisseur de plus de 0,15 mm: ]
se restreint aux positions reprises dans la liste ci-jointe. :’:;‘:::t}gﬁéaz":xe‘:"mbée” LD 35—
8307. Apparcils d’éclairage, articles de lampisterie et de lustrerie,

Les ‘Gouvernements de la Belgique, du Luxembourg et des Pays-Bas
renoncent 3 faire valoir d’éventuelles prétentions, conformément aux
dispositions du GATT, en vue de compenser les concessions suisses
retirées vis-2-vis de la Belgique, du Luxembourg, des Pays-Bas, de
I'Italie, de la France et de la République fédérale d’Allemagne.

Avant de retirer des concessions, la Suisse entamera des négociations
avec les Gouvernements de la Belgique, du Luxembourg, des Pays-Bas,
de I'Italie, de la France et de la République fédérale d’ Allemagne dans
le but, soit de maintenir les concessions accordées, soit d’aboutir & un
arrgngement conforme aux intéréts réciproques des parties.»

J’ai ’honneur de vous confirmer mon accord sur, ce qui prépéde.:,

Veuillez agréer,” Monsieur le ‘Président, 'assurance de ma haute consi-
dération. ] :

sig. Schell-
Monsieur E. Stopper : .

Président de 1a Délégation suisse

Geneve

Concessions suisses aux Pays de Benelux, pour lesquelles la Suisse se réserve

le droit de limiter leur durée a 3 ans

Numéro Tanx du drolt
du tarif Déslgnation de ia marcbandise par 100 kg brut
douanler {rs.
0201. Viandes et abats comestlbles des animaux repris aux n°®
0101 & 0104 inclus, frais, réfrigérés ou congclés:
‘ex 20 — Vlande de génisse, de taureau, de vache et de beeuf:
fraiche 35, —
0704. Légumes et plantes potageres desséchés, déshydratés ou
évaporés, méme coupés en morceaux ou cn tranches, ou
blen broyés ou pulvérisés, mais non autrement préparés:
i ~ non méiangés, en récipients de:
ex 10 - - plus de 5kg: pommes de terre 20.—
ex 12 — - 5 kg ou moins: pommes de terre 40.—
ex 0901.01 Gralnes d'anis, de badlane, de fenouil, de corlandre, de
cumin, de carvi et de genidvre:
. gralnes dc carvi 1.50
2827. Oxydcs de plomb:
ex 10 - protoxydes de plomb (litharge) et bioxyde de plomb:
- protoxyde de piomb (litharge) 3.—
ex 3505.01 Dextrines; amidons et fécules soiubles ou torréfiés; colles
d’amldon ou de fécule:
colles d’amidon ou de fécule 8,—
4801. Papiers et cartons fabriqués mécaniquement, y compris
Pouate de celiulose, en rouleaux ou en feullles:
~ papler pesant plus de 30 g par m*;
2 - - papiers non dénommés ailleurs:
. ex 60 ° - - — fortement mélés d’Ilmpuretés, méme teints d’une
seule couleur dans la pate: "

papier-paille

alnsi que leurs parties non électriques, en métaux com-
muns:
— autres articles d’écialrage et de lustrerie:
— — pour I’éclairage électrique: '
20 ~ — — en fer ou en acler : 180. —

8706. Parties, pléces détachées et accessoires des véhieunles auto-
mobiles repris aux n°s-8701 a 8703:
ex 30 ~ ~— autres: ; - 5
g pots d’échappement 40. —
ex 9008.01 Appareils cinématographiques (appareils de prise de vucs
i et de prise de son, méme comblnés, appareils de projcction
avec ou sans reproductlon du son):
appareils de projectlon avec ou sans reproduchon du son 250. —
1 4 a : g
|
. Le Président

de la Délégation suisse

Geneéve, le 14 novembre 1958

Monsieur le Président,

¢ Par lettre en date de ce jour, vous avez bien voulu me communiquer ce
qu1 suit:

«J’ai 'honneur de vous informer de ce qui suit:

Les Autorités compétentes de I’'Union économique belgo-luxembourgeoise
et dgs: Pays-Bas §’e_ngagent 4 accorder, sous les c_om}itior_m de controle

actuellement en vigueur chez eux, exemption totale des droits d’entrée,
pour les turbines & vapeur et les moteurs & explosion et & combustion
interne rentrant respectivement sous les pos. 822 et 823 de leur tarif
commun des droits d’entrée, lorsqu’il est prouvé que ces engins sont
destinées a la. constructlon, & Parmement ou 2 la réparation, dans leur
territoire, de navires et bateaux non soumis & des droits de douane &

Ié 1mportatlon .

En Pespéce, les dragues, les suceuses de sable, les grues flottantes et les
autres matériels flottants similaires sont également considérés comme
navires ou bateaux.

" Cet engagement est valable pour autant que les régles des institutions
_ internationales dont font ou feront partie les pays de Benelux ne rendent
pas nécessaire une modification de ce régime d’exemption.» 5

J’ai 'honneur de vous confirmer mon accord sur ce qui précade.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, I’assurance de ma haute consi-
dération.

s’ig. Stopper

" Monsieuer J. H. C. Schell

Président de la Délégation
belgo-luxembourgeoise-néerlandaise
Genéve
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N° 21 — 325

Danemark

Liste des concessions
que le Gouvernement de Danemark accorde au Gouvernement suisse
.

Seul le texte anglals de la présente liste fait foi

Numéro du Désignation de la marchandi " Droit de douane

tarif danois

105

Chapeaux, bbhn_ets .et casquettes, alnsi que leurs
parties: avec partle extérieure contenant de la soic,
4 I’exception des chapeaux de sole pour hommes, ou
avec partie extérleure entlérement ou partiellement
en blondes et dentelles; tous chapeaux, bonnets et
casquettes, avec garmtlu'es de parure en soie, fleurs
artificielles, plumes ou blondes et dentelles (quelle que
soit la nature des autres parties):

autres:

Chapeaux de dames avec garnitures de parure et cha-
peaux garnis, en soie ou partiellement en soie
autres:

autres chapeanx de dames en soie ou partiellement en
soie

cxX

ex

Instruments,  aussi récepteurs de radio, etc.:
autres sortes:

i¢ autres: 3
compteurs électriques

116

Kr. 0,70 pa;kg avec

ex
faculté d'appliquer
un droit ad valorem
de 10% au max.
155 A. Matitres destinées a la filature, fllés et tissus: :
en sole naturelle:
3 autres matiéres destinées & la filature et filés: =4
ex Fil A coudre et & broder contenant en poids plus de
10% de soic naturelle (y compris la blousse et autres
déchets dc soie) . aecommodé ou non pour la ventc
détall 7%
155 Tissus: 5
5 aptres: = O 0
ex Tissus contendnt en-poids plus de 10% de sole natu- -
relle (y compris la blousse et autres déchets de soie) 20%
179 Bas et ehaussettes:
1 de soic naturelle
ex Bas de soie naturelle, si la part en poids de la soie
dépasse 10% 18%
180 Sous-vétements en bonneterle: g
1 dont la matitre dominante est la soie naturelle 18%
250 Plaques et tdles, méme cannelées ou courbées, tlges
et boulons, ainsi que tuyaux, en étain ou zinc étlrés .
bruts; fil laminé brut, de plomb, étain, zinc, cuivre,
bronze, lalton on métal janne, ainsi que d’aluminium
[33 Fil lamIné brut de bronze et de laiton libre
349 Montres et montres-bracelets, ainsi que leurs boftes
et leurs parties
ex Montres et montres-bracelcts de toute matiére (aussi
en métaux préeleux) 75%

Note:

Cette positlon ne eomprend pas les montres et les
montres-bracelets montées dans des broches, des

bagues, etc., ou les montres et les montres-braeelets o
ornées de pcrles, de pierres précieuses ou semi-pré-
cieuses (naturelles, synthétiques ou artificielles) ou
de leurs Imitatlons.

Délégation danoise au GATT )
' Genéve, le 31 octobre 1958

Monsieur le Président, *

e
J’ai I'honneur d’accuser réception de votre lettre du 31 octobre 1958,
alnsi congue:

«Lors des négociations tarifaires qui se sont terminées aujourd’hui, la
Délégation suisse a déclaré ce qui suit:

Les autorités suisses donnent l'assurance aux autorités danoisés que
les droits de douane y compris les taxes vétérmaxres ne dépasseront
pas les montants globaux suivants:

ex 0301.10 Truites vivantes :
ex 0301.10 .Truites mortes

0301.20 Poissons de mer.

0302.10 Poissons, salés
ex 0303.40 Seiches
ex 0803.40 Autres vivantes

morts

1602.20 Jambon en boites

ex 1605.01 Moules

Toutefois, la taxe vétérinaire elle-méme est de fr. 1.50 au minimum .par
envoi pour n’importe laquelle des positions ci-dessus (& I’exclusion des
truites vivantes). La taxe relative & la réglementation du marché de
la viande, découlant de la 1égislation suisse actuelle n’est pas compnse
dans le taux de fr. 85.— fixé pour la position No 1602 20 ,Jambon en
boites®,

Je vous prie de bien voulou- me confirmer votre accord au sujet de ce
qui précéde.»

1
J’ai I'honneur de vous confirmer mon accord avec le texte qui précéde.

i

Veuillez agréer, Monsieur le Président, I'assurance de ma haute considé--

ration.
Le Président de la Délégation danoise:
sig. Gundelach- .
Monsieur Stopper
Président de la Délégation suisse
Villa Les Ormeaux
Genéve

Finlande

Liste des concessions

Seul le texte anglais de la présente liste fait fol

Premiére partie - Tarif de la nation la plus favorisée

Nedu tarit Déslgnation de la marchandlse Taux du droit
douanler .
Soie naturelle:
46-012 Toile 4 tamls y par kg 29 ad val.
dakh * Soie artificielle; fils de chenillc: : :
~ autres: ;
- — synthétiques: 25% ad val.
46-114 — — - 41 deniers ou plus (Note) par kg t en franchise
t10% ad val.
259% ad val.
46-214 - = = autres (Note) - par kg - { t en franchlse
. t 15% ad val.
. [ 30% ad.val.
46-31¢ - - autres (Note) parkg * { t en franchise
't 10% ad val.
Note aux Nos 46-114, 46-214 ct 46-314 .
= Les fils de soie artificielle rentrant sous ces numéros et -
destinés & I'industrie des filets de péche pourla Xabrlcatmn '
de tels filets, sont admis en franchise de droit
ment aux conditions établies par le Conseil des ministres.
Note aux No# 46-114 et 46-314
Les fils de soie artificielle rentrant sous ces numéros et
destinés 4 servir comme matiére premisre pour la fabri-
cation de pneus, ‘acquittent un droit d’entrée de 10% ad
‘valorem, conformément aux conditions établles par le
Consell des ministres.
Note au No 46-214
Les fils synthétiques rentrant sous ce numéro et destinés
4 servir comme matlére premlére dans I'industrle des tex- -
tiles, acquittent un droit de 159 ad valorem, conformé-
ment aux conditions établies par le Conseil des minlstres.
Soie artifieielle:
Tlssus de soie pure, n.c.a.:
ex 46-215 - toile & tamls . .parkg . 2% ad val
o
46-020 Dentelles, laizes et tulle (Note) par kg { fssé"/fdagila]
A 1509% du droit
46-021 Tissus, rubans et cordons, brodés (Note) par kg du tissu. .
t 359% ad val.
Note aux Nos 46-020 et 46-021
Les articles rentrant sous ces numéros et destmés 4 servir
comine matiére premiére dans I'Industrie des textiles,
acquittent un droit d’'entrée de 359% ad valorem, con-
formément aux conditlons établles .par le Conseil des
ministres. .
Dentelles, laizes et tulle.
piae n 9
48-054 - au{res (Note) par kg { ?%é'ofiﬁlal
150% du drolt
48-055 Tissus rubans et cordons, brodés (Note) par kg du tissu
1 t30% ad val.

! l\n(e nux’ Nos 48-054 et 48-055 :
] Les articles rentrant sous ces numéros et destlnés a servlr
comme matiére premlére dans I'lndustrie des textlles,
.. = acquittent un droit d’entrée de 30% ad yalorem, confor-
mément aux condltons établies parle Conseil des minlstres.
Montres de poche, montres-bracelets et autres montres
similaires:

78-001 7 .~ aveg botte en or ou en platine 20% ad val.
sans que le droit par pidce puisse étre inférleur & 1500.—

78-002 - autres 129% ad val.
sans que le droit par pléce pulsse &tre Inférleur & 850.—

Expllcatlon:

t devant le droit de donane indique que ce drolt est percu
dans des conditions déterminées pour une marchandise
destinée a étre employée par certalnes Industries comme
matlére premiére.

Avemmt 4 I'accord commercial du 24 juin 1927 entre la Suisse et l1a Finlande

Le Gouvernement de la Confédération Suisse et le Gouvernement de la
République de Finlande, désireux de développer les échanges commerciaux
entre les deux pays, ont décidé de modifier et de compléter ’accord com-
mercial du 24 juin 1927 comme suit:

h . Article premier
Le chiffre 4 de 'accord commercial du 24 juin 1927 est abrogé.

Art.2 ) g

Les produits naturels ou fabriqués originaires et en provenance du terri-
toire douanijer suisse, énumérés a la liste A ci-jointe, seront admis, & leur
importation en Finlande, au bénéfice des droits inscrits a ladite liste.

Les produits 'naturels ou fabriqués originaires et en provenance de Fin-
lande, énumérés A la liste B ci-jointe, seront admis 3 leur importation sur le
territoire douanier suisse, au bénéfice des droits inscrits A ladite liste.

Art. 3

Aussi longtemps que les Parties Contractantes seront soumises aux obli-
gations de I’Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce, les pro-
duits énumérés aux listes A et B ci-jointes jouiront des droits appliqués par
les Parties Contractantes conformément aux dispositions dudxt Accord
général.

Si les Hautes Parties Contractantes ou I'une d‘entre elles se retirent de

-I’Accord général, l¢s produits énumérés aux listes A et B jointes au présent :-

avenant, continueront de bénéficier, & leur importation en Finlande et sur
le territoire douanier suisse, des drmts inscrits & I'Accord général 2 la date

.| de ce retrait,

Art. 4
L'accord commercial du 24 juin 1927 et le présent Avenant étendront

‘| également leurs effets & 1a Principauté de Liechtenstein aussi longtemps que

celle-ci sera liée & la Suisse par un Traité d’'union douaniére.
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Art.5
Le présent Avenant deviendra exécutoire & partir du méme jour que la
déclaration d’accession provisoire de la Suisse & ’Accord général sur les
Tarifs douaniers et le commerce déploiera ses effets aux Parties Contrac-
tantes de cet Avenant.

Toutefois au cas ol le nouveau tarif des Douanes suisses entreralt en
vigueur avant que la déclaration d’accession provisoire de la Suisse devienne
applicable aux relations entre la Suisse et la Finlande, les listes A et B
seraient exécutoires dés 'application de ce tarif.

Art. 6
Le présent Avenant sera ratifié par les deux Parties Contractantes selon
leurs dispositions constitutionnelles. Il entrera en vigueur aussitdt que les
instruments de-ratification seront échangés. ’
Le présent Avenant pourra étre dénoncé en tout temps en restant exé-
cutoire pendant trois mois 4 partir du jour de la dénonciation.

Fait & Genéve, en deux exemplaires, le 14 novembre 1958.

Pour la Finlande:
sig. Olavi Munkki

Pour la Suisse:
sig. E. Stopper

Le Délégué”
aux Accords Commerciaux

Aide-Mémoire

Lors des négociations tarifaires dans le cadre du GATT qui ont abouti
ce jour 2 la signature d’un avenant 3 'accord commercial du 24 juin 1927
entre 14 Suisse et la Finlande, la Délegat:on suisse a fait la declaratlon
suivante:
Considérant les explications de ]a Délégatmn finlandaise relatives a
Tincidence ad valorem du’droit spécifique’suisse sur le papier Kraft et
* similaires: de couleur naturelle brune ou teints uniformément en gris ou en
brun dans la péte pesant plus de 180 g. par m?, du n° 4801 ex. 62, la Suisse
réduira le taux actuel de fr. 25 - par 100 kg. brut en deux étapes

a) & fr.22.~ au moment de l’entrée en v1gueur du nouveau tanf et
b) afr.20.~au plus tard Jusqu ’du 1er janvier 1960

Ce deuxidme abaissement sera considéré comme réalisé s'’il* seffectue
soit sous forme d’une réduction automatique dans le cadre d’une zone euro-
péenne’de libre échange ou d’un accord mu]tllatéral 51m11a1re, soit par une
mesure autonome. : . . .

: sig. E Stopper.
A I’Ambassade de Finlande.

Berne . .. . : : st

L France
Liste des concessions
Seul le texte francais de la présente liste fait foi

Premiére partie — Tarif de la nation la plus favorisée

Position Déslgnatlon des produits Droit
du tarif 8 2 .
ex 0102 Animaux vivants de I’espéce bovine, y compris lcs
animaux: du.genre buffle: % oW
—~ animaux reproducteurs de race pure. - exempts*)
0402 Lait et créme de lait, conservés, concmtrés ou sucrés.
B ~ additionnés de sucre, préscntés.
b ~ =& Jétat solide .. i :20%
0404 Fromages et caillcbotte:
D — & pAte pressée et cuite:
a = — Gruytre, Emmental et Comté 15%
mais au
maximum
= . 58 Ir. Ir. lc kg
ex b =~ — autres (Sbrinz, Grana, Parmigiano, ctc.):
Sbrinz 12%
E = fondus. 129% .
NB. ad 0404 D a/b et E a la Xm de cctte liste,
0808 Bales fraiches:
A = fralses:
= —-non forcées, préscntées:
ex a =~ — — du 1°r mal au 31 octobre inclus:
du 10 juillet au 15 aott incius 15%

NB.ad 0402 D a/h et E
1. Les fromages cltés dans ’'anncxe B de la Conventlon
internatlonale sur I’emploi’ des appellations d’origine
et dénominatlons de fromages des 1¢* juin/i8 juillct
1951, soit ’Emmental, le Gruyére et le Sbrinz, ne sont
admis aux.droits consolidés que sl feur genre de fabri-
cation, leur dénomination, etc., sont conformes aux
\ descriptions et caractéristiques- déposées pour leur
inscription dans cette Convention. o
En outre ces fromages ne sont admls aux droits conven-
tionnels que-s’lls ont'été fabriqués avec du lait cru.
2. Le Sbrinz n’est admls comme tel au drolt conventlon-
nel que s’ll est muni d’un certlificat de I’Union suisse du
fromage attcstant qu’il a subl au molns deux étés de
maturatlon :
*) Aux condltlons prévues par le renvol (a) du chapitre
premier du tarlf francals.

=

Berne, le 14 novembre 1958 .

Le Présldent
de la Dé]égatlon frangaise
(Limitation des concessions)

Genéve; ‘1L=,,_21 novembre 1958 '

Monsieur le Président,

J’ai 'honneur d’accuser iéception de votre lettre de ce jour, amsl
congue:

«Par suite du traité du 25 mars 1957 instituant la Communauté Economique
Européenne, les Gouvernements de la France, de I'Italie, de la Belgique, du
Luxembourg, des Pays-Bas et de la République fédérale d’Allemagne se
sont vus dans l'obligation de limiter au 31 décembre 1961 les concessions
douaniéres qu’ils ont accordées & la Suisse lors des négociations sur
T’accession provisoire de celle-ci au GATT,: dans la mesure ol ces con-
cessions constituent une amélioration par rapport & la situation con-
tractuelle ou de fait qui existait avant la signature des nouveaux arrange-
ments dans le cadre du GATT. Si, du fait de I’entrée en vigueur du tarif
extérieur commun, le Gouvernement d’un des pays précités ne se voit -
pas en mesure de maintenir au-deld du 1°r janvier 1962 les concessions
qu'il a consenties & la Suisse, le Conseil fédéral suisse se réserve de son
cdté le droit de retirer des concessions de méme valeur au pays en
question.

Le Gouvernement de la France renonce & faire valoir d’éventuelles pré-
tentions, conformément aux dispositions du GATT, en vue de compenser.;
équitablement les concessions suisses retirées vis-a-vis de la France, de .
I'Ttalie, de la Belgique, du Luxembourg, des Pays-Bas et de la République
fédérale d’Allemagne.

Avant de retirer des concessions, la Suisse entamera des négociations
avec les Gouvernements de la France, de 1'Italie, de la Belgique, du
Luxembourg, des Pays-Bas et de la République fédérale d’Allemagne,
afin de maintenir les concessions accordées, ou alors d’aboutir & une
nouvelle réglementation contractuelle conforme aux intéréts réciproques
des parties.»

J'ai I'honneur de vous confirmer mon accord sur ce qui précéde.

Veuillez agréer, Mons:eur le Présldent, l’assurance de ma haute con-

’| sidération.

; sig. A. Perdon.
Monsieur

Olivier Long

Président de la Délégation suisse
_Genéy_e ’

e

i
1
t

Protocole
concernant la mise en vigueur ‘des concessions
tarifaires franco-suisses

Article premier’

Les produits naturels ou fabriqués du territoire douanier de la Suisse,
énumeérés a la liste des concessions tarifaires accordées par la Frafice & la
Suisse lors des négociations douaniéres qui ont eu lieu & Genéve en vue de
P'accession provisoire de la Suisse & ’Accord général sur les tarifs douaniers
et le commerce, bénéficieront & leur 1mportat10n dans le territoire de la France
des droits fixés 2 ladite.liste. .. ... . .. .. .., . & !

" Les prodults naturels ou fabrlques de la France, énumeérés a la llste
des concessions tarifaires accordees par.la Sulsse 2 la France lors des négo-,._
ciations douanidres qui ont eu lieu & Genéve en vue de I'accession provisoire
de la Suisse & ’Accord général sur les tarifs’ douamers et le commerce, béné-
ficieront & leur importation dans le territoire douamer de la Suisse des droits
fixés & ladite liste. . '

Art. 2

A dater du jour ou l'une des parties contractantes cessera d’étre sou-
mise aux obligations de ’Accord général, le présent protocole sera valable

‘| pour la durée de six mois.

; S’il n’est pas denuncé'trms mois avant. son écheance, il sera prolongé
par voie de tacite reconduction pour une durée indéterminée et sera alors
dénongable en tout temps en restant exécutoire pendant trois mois & partir du
jour de la dénonciation.

) * c ARt 8

Le present protocole étendra également ses, effets ala Px incipauté de
Liechtenstein aussi.longtemps que. celle -ci sera liée. & la Sulsse par un
traité d'union douanidre. :

Art. 4 -

Le présent protocole entrera en vigueur le.méme jour que la déclaration
d’accession de la Suisse & I’Accord général sur les tarifs douaniers et le com~
merce. 1] sera ratifié une fois accomplies, de part’ et d’autre les régles de pro-
cédure fixées dans les constltutlons des deux pays B

Falt é Genéve, en double expédltlon, le 21 novembre 1958

‘ Pour la France:
':Es'ig.”vA:.'Perdon

Pour la Suisse:
sig. Long



tiques ou artifi-
clelies

* Le paragraphe n° 1 qui figure en téte de la présente liste ne

' s'applique pas & la présente sous-position.

Instruments et appareiis de géodésle, de topographie, d’ar-
pentage, de ni , de p étrie et d’hydro-
graphle, de navigation (mariﬂme rluvlals ou aérienne), de
mgtéorologie, d’hydrologie, de géophyslque boussoies, téié-
metres:

28. 1. 1959 - 15~ N° 21 —327
Le Président Position Déslgnation des produits Droit
de la Délégation frangaise * Genéve, le 21 novembre 1958 o - .
(Entrée ‘en vigueur) ex 68.06 Abrasifs naturels ou artificiels en poudre ou en grains, appli-
qués sur tissus, papier, carton et autres mati¢res, méme
découpés, cousus ou autrement assembiés:
Abrasifs naturels ou artificlels en poudre ou en grains,
Monsieur le Président, - appliqués sur papier, cn feuiilcs rectanguiaires ou en rubans 10%
ex 73.32 Boulons et écrous (filetés ou non), tire-fond, vis, pitons et
G D 5 . . . AL crochets & pas de vis, rivets, goupllles, chevilles, clavettes et
J’ai I'honneur d’accuser réception de votre lettre de ce jour, ainsi articles similaires de boulonnerie et de visserie en fonte, fer
congue: ou acier; rondelles (y compris les rondelles brisées et autres
rrin o . 1 " rondelles destinées a faire ressort) en fer ou en acier:
«Me référant au protocole signé ce jour_concernant la mise en vigueur Boulons et ¢crous, boulons sans téte, vis de pression, gou- £3.4.0 par cwt.
des nouvelles concessions tarifaires, j’ai I'honneur de vous confirmer jons prisonniers et autres vis & métaux, d'un diamétre ou 15%, sl ce
ce qui suit: extérieur n’excédant pas %/, pouce et d’une valeur supé- dernier droit
4 r . . ricure & £16 par cwt. est plus €levé
Pour le cas ol le nouveau tarif des douanes suisses devait entrer en i
vigueur avant que la déclaration concernant l'accession provisoire de |€X 74.15 g::'(‘l’é‘svfs" “;j:"e‘:: (2;“’1‘:;":: "‘:zz‘);ﬂ}::' E;;:z:t:; z‘;"g_‘g'c‘;e‘:
3 2 Ao = . 5 s »
lf?. Suisse & lf&ccord général devienne app.hcable, les listes des conces- similaireside boulonnerielel de!vissarie len| cuivres rondelies
sions échangées entre la France et la Suisse seront mises en applica- (y compris les rondelles brisées et autres rondelles destinées &
tion avec l'entrée en vigueur du nouveau tarif suisse; ceci & titre fai]ge ressort) en cuivre: . . [ . »
rovisoire, jusqu’au U i & 3 g . oulons et écrous, boulous sans téte, goujons prisonniers
B » Jusqu'au moment oil ladite déclaration entre en vigueur.» et vis (sauf les vis 4 bois), d’un diamdtre extérieur n’excé-
Tai I'h d : dant pas °/y, pouce 20%
2i I’honneur de vous confirmer mon accord s i précede.
2 grdisuricetulniccede ex 82.05 Outils interct bles pour hi et pour outillage &
ch main, mécanique ou non (4 emboutir, estamper, tarauder,
Veuillez agréer, Monsieur le Président, I'assurance de ma haute con- aléser, fileter, fraiser, mandriner, tailler, tourner, visser,
sidération. etc.), y compris les filidres d’étirage et de filage & cbaud des
métaux, ainsi que les outils de forage:
sig. A. Perdon Fraises & tailler les engrenages, & I’exelusion des outils o
Monsieur E * dlamantés et des outiis dont ia pointe est constituée par
L9y une préparation quelconque de carbure de tungsténc ou
Olivier Long d’autres carbures, aggiomérée par frittage 15%
Président de la Délégation suisse ex 84.11 Pompes, moto-pompes et turbo-pompes 4 alr et a vide; com-
Genéve : presseurs, moto-compresseurs et turbo-compresseurs d’air et
d’autres gaz; générateurs & pistons libres; ventilateurs et
similaires:
Turbo-ventliateurs & gaz d’échappement du type monté
sur les moteurs 4 combustion Interne a plstons, & I'exciu-
slon des parties et des pitces détacbées des voltures auto-
moblles; leurs parties et pidces détachées 15%
Traduction |ex 84.18 Machines et appareils centrlfuges; appareils pour ia filtration
ou I'épuration des liquides ou des gaz: .
Grande- Bretagne Séparateurs d’huile et autres appareils servant a. extraire
3 . . des llquides les sédiments ou les éiéments comstitutifs
Liste des concessions du Royaume-Uni liquides, principaiement par action centrifuge, & exclusion
Seul le texte anglais de-la présente liste fait foi destecreme e 17%%
C & ex 84.23 Machlnes et appareils, fixes ou mobiles, d’extraction, de
Section A — Territoire Métropolitain terrassement, & damer et d’excavation ou de forage du sol
(pelles mécaniques, haveuses, excavateurs, décapeurs. nive-
) leuses, bulldozers, scrapers, etc.); sonnettes de battage;
Premiére partie ; chasse-neige, autres que les.voitures chasse-ncige dun°87.03:
i -Les équipements chasse-nclge amovibies, rotatifs, sans
F . i unité motrlce 10
Tarif de la Nation la plus favorisée ! ER ) HG
-} ¢x 84.33 Autres machines et appareils pour le tmvall de ia péte &
1. Pour autant que les articles repris a la présente partie de la liste || _papler, du papier et du carton, y.compris ies coupeuses de
soient composés entiérement ou partiellement de soie ou de fibres textiles jtontienis; .
“ . L > % i A ¥ Machines a fabriquer les cartonnages et les boftes pllantel'
synt.hétxques ot .artlflclelles, il pourra &tre appliqué & ces aftlcles, sous ré- Presses 4 platine, allmentces feuilie 4 feullle, 2 couper et
Zenz des exceptions prévues expressément dans la présente liste, le taux des | a rainer 15%
roits qui sera en vigueur pour de tels articles & un mom 5 ;
b G P 8 oment donné ex 84.36 Machines et appareiis pour le filage (extrusion) des matidres
2. Pour autant qu'un article repris & la présente partie de la liste soit textiles 53'“2”‘5“‘1;95 et aruﬂclieblles; machines et ‘;III’P“”“'
composé entiéremen: 5 q s 5 pour la préparation des mati¢res textlles; machines et
asspble le tor & Oggg;ri‘;ilell;ment fde parties, de piéces ou d'éléments métieurs pour la filature et le retordage; machines a boblner
passibles, le ler janvier es droits fiscaux, il pourra étre appliqué audit (y compris les canetidres), mouliner et dévider: _
article, en ce qui concerne ces parties, pidces ou éléments, le taux des droits Machlnes & bobiner 17%%
. fiscaux qui sera en vigueur & un moment donné, sous réserve des exceptions
prévues expressément dans la présente liste ex 84.37 Métlers a tisser, & bonneterie, 4 tulle, 4 denteiie, & broderie,
. o . 4 passementerie et 4 filet; apparelis et machines prépara-
3. Pour I'application de la présente liste, on entend par edroits fiscaux» :"‘m P"t“")le tissage, la b rie, etc. (ourdissolrs, encol-
. - . . . . euses, etc.):
les;groxts flap?axllt la bléx:e, la chicorée (y compris les’ext.ralts), le cacao, le ieteest A bonetariolrectilgnos i ek Silislonides métlers
café (y compris les extraits), la glucose, le houblon, I'huile de houblon, les  faire les bas entitrement diminués et les métiers & faire
extraits de houblon, les huiles hydrocarburées, les allumettes, les gllumeurs le tricot chatne:
mécaniques, la mélasse, les cartes & jouer, la saccharine (y compris les ma- ;)) a clommaﬂde mécaﬂlq‘le 1';’5'/:9'%
o , & s s = autres %
:leres de ;mtuére olu d emplc]n analggue), Iels sg)m{,ueux (y compris les spiri Mo ihine Anoucriet Amnmr Ies chamcs 12%%
ueux parfumés), le sucre (le saccharose), le thé, les tabacs et les vins. Métiers A tisser 17 %%
4. Certa.mes notes d(? section ou de chgpltre (pa.r exemplﬁa, de la section | . g4 53 Machines et appareils nuxﬂlanres pour les machlnes du no-
XVI) prévolgn.t la classification de cgrtames parties ou piéces détaché(.es méro 84.37 (ratidres, mé ot
sous les positions afférentes aux articles complets correspondants. Afin casse-trames, mécanismes de changement de navettes, etc.);
d’éviter tout malentendu, on fait remarquer que pour l'application de la Pléﬁcs,démc“fes et 390"-_55"[“‘5-" fe:%““;‘“é‘;blcs comine étaﬂ:
: = = W s : exclusivement ou principalemen estin aux mac. es el
présgnte liste, les concessions accort%?es par le Royaumg Uni pour lex:} artlcle's e et sVl nr st nta ositonle Al Snsld et 5435 le
repris dans }es sollxs-posltlong ne s et«_andent aux parties et aux piéces t!e- 84.37 (broches, ailettes, garnitures de cardes, peignes, bar-
tachées desdits articles que si les parties et les piéces détachées font 'objet rettes, filidres, navettes, lisses et iames, alguilles, platines,
d’une mention expresse. crochets, etc.):
Maillons insérés, emplioyés dans la fabrication des lisses em
fil métallique pour métiers 4 tisser franchise
Position Déslgnation des produits Droit Parties et pidces détachées de métiers & tisser 17%%
du tarif
ex 84.40 Machines et apparelis pour e lavage, ic nettoyage, les échage,
ex 13.03 Sucs et extraits végétaux; pectine; agar-agar et autres mucl- le blanchiment, la telnture, 'apprét et le finlssage des fiis,
iages et épaississants naturels extraits des végétaux: tissus et ouvrages en matitres textlles (y comprls les appareils
Pectine de frults, autre que la pectine d’agrumes en poudre 15% 4 lessiver le linge, repasser et presser les confections, enrouler,
. plier, couper ou d ler les tissus); hl pour le revéte~
ex 54.03 Flis de lin ou de ramle, non conditlonnés pour ia vente au ment des tlssus et autres supports en vue de la fabrication de
dé“‘_“: N couvre-parquets, tels que linoléum, balatum, etc.; machines
Fils de ramie ne con_teqanl pas de solc ou de fibres textiles des types utilisés pour impression des fils, tissus, feutre,
synthétiques ou artificielles T%% culr, papler de tenture, papier d’emballage et couvre-par-
ex 54.04 Fils de lin ou de ramle, conditonnés pour la ventc au détail: ;]z::e:lsllr(xis)c?mpns les planches et cylindres gravés pour ces
i ie ne contenant pas dc soie ou de fibres textiles N
fy:ft::tﬁ;nel: :“ artlflclellesp 7%% Machines pour le finissage des produits textiles 17% %
, Machines pour I'impression des produits textlles 17%%
ex 58.07 Flis de chenllie; fils gulpés (autres quc ceux du ne 52.01 et
que ies fiis de crin guipés); tresses en pléces; autres articles ex 00.09 Apparelis de projection fixe; appareiis d’agrandissement on
de passementerie et autres articles ornementaux analogues, h de réduction photographlques:
. en pldces; glands, fioches, ollves, noix, pompons et simllaires: Appareils de projection fixe, & I'exciusion des apparclis
Tresses en piéces, autres articles de passementerie etautres *17%% d’agrandissement ou de réduction photographiques et des
articles ornementaux analogues en pidces, contenant plus ad vaiorem plus apparells de projection fixe destinés uniquement & projeter
de 50 % en polds de monofils ou de iames des numé- £ 0.2.3 per Ib de des Images fixes au moyen de diapositives ou de plaques
ros 51.01 et 51.02 sole pius £0.0.11 de verre 2% %
par Ib. de fibres
textiles synthé- | ex 90,14



328 — N° 21 -16- 28. 1. 1959
Position Désignation des prodults Droit 5
dn tarif & E Suéde 7
Instruments comportant des éléments d’optique, & I'exclu- = Liste des concessions
slon des instrumcnts dont I'élément d’optique sert a lire .
s“,"rz‘]’;;gg‘;"e ou & une autre fln auxlliaire: Seul le texte anglais de la présente liste fait foi
Instruments et apparells de géodésie, de topographle o %
d’arpentage et de nivellement, y compris les Instruments Premiére partie
photogrammétriques:
Théodolites et photo-théodolites (A I'exciusion des Tarif de la Nation la plus favorisée
kiné-théodolites)
Tachéometres 459 4 Position Désignation des produits Droit
Alidades 2 lunettc % du tarif
Cercles d’alignement %
Niveaux Abney ex 13.03 Sucs et extraits végétaux; pcctine; agar-agar et autres
Niveaux sdumpy» mucilages et épaississants naturels cxtralts desvégétaux:
Niveaux a lunette (télescopiques) - Pcctine en poudre ad val. 129,
Instruments photogrammétriques pour les stéréo- ex 30.05 Autres préparations ct articles pharmaceutiques:
levées de cartcs Clments et autres produits d'obturatlon dentaire
ex 90.16 Instruments de dessin, dc tragage et de calcul (pantographes, - : . ad V?l‘ 12%
étuis de mathématiques, régles el cercles & calcul, pointeausx, ex 55.05 Fils de coton non condltk?nnés pour la vente au détail:
pointes & tracer et trusquins de menuisicr); machines, appa- Autres que fil & coudre: .
reils et instruments de mesure, de vérification et de contréle, Au-dessu's &y 2{: 8,9 e:lg]als @ libres
non dénommeés ni compris dans d’autres positions du présent Note relative au N° 55.05
chapitre (machincs a équilibrer, planimétres, micrométres, La. COI!(ZCSSR:;'I HCICOUNIEARaS les flls de coton avec une
calibres, jauges, meétres, etc.); projecteurs de profils: ad]opcuan Aa“lres matieres tg:xtl]cs..exceptlon falte
. " o, des fibres artificielles ou synthétiques discontinucs dans
ATSERIS G Ry 2%% la proportion dc¢ 109% ou molns.
S0= 220 Mac e sEe tiapparciidiessalspmecantuesi(essatsRdehnc sy cx 56.05 Fils de fibres textiles synthétlques et artificiclles dis-
tance, de durcgé. de traction, (l.e compression, d élash}'llé, continues (ou de déchets de fibres textiles synthétiqucs
etc.) des matériaux (métaux, bois, textiles, papler, matiéres et artificielles), non conditionnés pour la vente au détall:
plastiques, etc.) . . 25% Autres que fil A coudre:
Note: Sont aussi consolidés les droits frappant ies parties, Au-dessus du N° 89 anglais (coton) 1bres
les pléce§ détachées et les accessoires compris dans Note relatlve au N 56.05
cette position. La concession ne couvre pas les fils contenant de la sote
ex 92.08 Instruments de musique non repris dans une autre position . - ou fibres artificiclles ou synthétiques continues.
du présent chapitre (orchestrions, orgues de Barbarie, boftes ex 59.17 Tissus et articles pour usages techniques en matiéres
4 musique, oiseaux-chanteurs, scies musicales, etc.); appeaux textiles:
de toul genre et instruments d’appel et de signalisatlon & Gazes et tolles a bluter ad val. 8%
bouchc (cornes d’appel, sifflets, etc.): ex 84.62 Rouilements de tous genres (& billes, & aiguilles, & galcts
Boites a2 musique . 30% ou 4 rouleaux dc toute forme):
ex 92.10 Parties, pitces détachées et accessolres d’instruments de Roulements 4 billes d’un poids unitalre de 2 grammes
musique (autres que les cordes harmoniques), y compris les ou moins ad val, 10%
cartons el papiers perforés ponr appareils a jouér mécanique: ‘ex 85.19 Apparelllage pour _Ia coupure, le sectlonnement, I.a pro-
ment, ainsi que les mécanlsmes de boftes a mu51que, métro- E S tectlon, 1e branchement ou la connexlon des circuits
nomes et diapasons de tout genre: ; électriques (interrupteurs, commutateurs, relals, coupe-
Mécanismes de boltes a musique 259% circuits, parafoudres, prises de courant, boltes de jone-
g v t]on, ete.); résistances non chautlantes. potentiométres
et rhéostats; régulateurs automatiques de tension a
tation par rési par Induct 4 contacts
vibrants ou a moteur; tableaux de commande ou de
“distribution:
Interrupteurs d’un polds unitaire supérieur & 500
grammes et congns pour un voltage de travail de plus
X de 600 volts autres q’ue cmx,mnnceuvrés 4 la main oA
,.‘quyege P ol i ad val. 10%
ex 90.19 Appﬂrells d‘orthopédle (v comprls les celntures médico-
Liste des concessions d chirurgicales); articles et appareils de prothése dentaire,
oculaire ou autre; apparells pour-faciliter ’auditlon des
Seul le texté anglais de la présente liste fait foi ~ ~ sourds;. articles et apparells pour ‘fractures (attelles,
: g e : AT G gouttleres et simllaires):
Numéro S g B 2 B BEantan .- Dents artificielles en résines acrylﬁques libres
du tarif Désignation de la marchandi Taux du droit ex 90.26 Comp de gaz, de liquldes et d’électricité, y compﬂs
douanier ¥ les compteurs de productlon; de contrd]e et d'étalonnage:
e T S T e gpad X Vo ur Compteurs d’électritité = . . -ad val, 10%
ex 32.05 Couleurs d’anillne et d’alizarine Libre ex 90.29 Parties, pidces détachées et accessoires reconnaissables A
comme- étant exclusivement ou princlpalement congus
ex 64.02 D Chaussures en soie ou en aulre matitre contenant de la ur les Instruments ou apparélls des Nos 90,23, 90.24
: &re contenant des fils'métalliques 259% po PP it
sole, ainsi qu'en matl o 90.26, 90.27 ou 90.28, qu'lls solent susceptibles d’étre
G (020 Devidoirs % utilisés sur un seul ou sur piusleurs-des Instruments ou
ex 84.37 ©Ourdissoirs 10% apparelis-de ce groupe de poslitions:
ex 91.01 B Montres de poche et montres-bracelets en or ou en Parties et piéces détachées de compteurs d’ électrlclté N
platine 6% dassés sous la poslt.ion Ne 90. ad val 10%

‘Brésil, Chili, République de Haiti, Turquie

Les négociations préliminaires menées & Gendve avec les délégations de -
_ces pays ont conduit & la constatation que des négociations tarifaires propre-
. ment dites sont prématurées et qu’elles pourront étre entamées plus tard.
A cette occasion, il a été possible de s’assurer I’appui de ces pays en vue de
Yaccession de la Suisse au GATT. Des edéclarations> écrites au sens de ce
qui précéde ont été signées par le président de la délégat.wn suisse et les
présidents-des délégations de ces psys.

[}
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